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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 22 juli 2002
om antagande av ridets arbetsordning

(2002/682[EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 207.3 forsta
stycket i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sdrskilt artikel 121.3
i detta, och

av foljande skal:

Rédets arbetsordning giller for rddet pd de omraden som omfattas av avdelningarna V och VI i Fordraget
om Europeiska unionen, i enlighet med artiklarna 28.1 och 41.1 i detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Rédets arbetsordning av den 5 juni 2000 (2000/396/EG, EKSG, Euratom) (') ersitts med f6ljande bestim-
melser, som trader i kraft den 23 juli 2002.

"RADETS ARBETSORDNING

Artikel 1
Kallelse och sammantridesorter

1. Radet skall sammantridda efter kallelse av ordféranden, pd dennes initiativ eller pd begdran av nigon
rddsmedlem eller kommissionen (?).

2. Ordforandeskapet skall sju ménader innan ordférandeskapet inleds, efter att i forekommande fall ha
samratt med det foregdende och det efterféljande ordforandeskapet, meddela planerade datum for de
sammantriden som rddet behover halla for att utfora lagstiftningsarbetet eller fatta operativa beslut.

(") EGT L 149, 23.6.2000, s. 21. Beslutet dndrat genom beslut 2001/216/EG (EGT L 81, 21.3.2001, s. 30) och
genom beslut 2001/840/EG (EGT L 313, 30.11.2001, s. 40).
(3 I detta stycke dterges artikel 204 i EG-fordraget.
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3. Raédet skall ha sitt site i Bryssel. Under april, juni och oktober skall rddet hélla sina sammantraden i
Luxemburg (!).

Undantagsvis och i vilgrundade fall fir rddet eller Stindiga representanternas kommitté (Coreper) enhalligt
besluta att ett rddssammantrade skall héllas pd annan ort.

Artikel 2

Radskonstellationer, den roll som tilldelas ridet (allminna frigor och yttre forbindelser) samt
programplanering

1. Rédet kan sammantrida i olika konstellationer beroende pd de dmnen som behandlas. Radet skall nir
det kallas till ett sammantrdde enligt punkt 2 a i konstellationen allminna frgor och yttre forbindelser
(nedan kallat rddet [allminna frigor och yttre forbindelser]) besluta om forteckningen 6ver dessa konstella-
tioner (se bilaga ).

2. Radet (allminna frdgor och yttre forbindelser) skall behandla féljande tvd centrala verksamhetsom-
rdden, for vilka det skall hilla separata sammantriden, med skilda dagordningar och eventuellt vid olika
datum, och skall dgna sig at

a) forberedelser infér och uppfoljning av Europeiska rddets moten, inbegripet den nodvindiga samord-
ningen av hela forberedelsearbetet, den allminna samordningen av politiken, institutionella och admi-
nistrativa frigor, overgripande drenden som péverkar flera av unionens politikomrdden samt varje
drende som Overlimnas av Europeiska rddet, med beaktande av reglerna for den ekonomiska och
monetdra unionen, respektive

b) samtliga aspekter av unionens yttre dtgirder, dvs. den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, den
europeiska sikerhets- och forsvarspolitiken, utrikeshandeln, samt utvecklingssamarbete och humanitrt
bistdnd.

3. For att forbereda Europeiska rddets moten skall rddet (allminna frigor och yttre forbindelser), som
kallas till ett sammantrdde enligt punkt 2 a

a) pa forslag av ordforandeskapet faststilla en prelimindr kommenterad dagordning senast fyra veckor fore
Europeiska radets mote,

b) halla ett sista forberedande mote dagen fore Europeiska rddets mote och godkdnna dagordningen.

Bidragen frdn andra rddskonstellationer till Europeiska rddets arbete skall overlimnas till rddet (allminna
fragor och yttre forbindelser), som kallas till ett sammantrade enligt punkt 2 a, senast tvd veckor fore
Europeiska radets mote.

Utan tvingande och oférutsebara skdl som exempelvis anknyter till aktuella internationella hdndelser far
ingen annan rddskonstellation eller kommitté som forbereder rddets arbete sammantrada mellan det sista
forberedande motet enligt led b och Europeiska radets mote.

4. Radet (allminna fragor och yttre forbindelser), som kallas till ett sammantrdde enligt punkt 2 a, skall
rekommendera Europeiska ridet att anta ett strategiskt flerdrsprogram for de tre pafoljande dren, som skall
bygga pa ett gemensamt forslag som de berorda ordférandeskapen utarbetat i samrdd med kommissionen.

5. Mot bakgrund av detta strategiska flerdrsprogram och efter limpliga samrad skall de bidda ordférande-
skap som tilltrdder efterfoljande dr gemensamt ligga fram ett utkast till arligt operativt program for ridets
verksamhet under det dret. Detta utkast till program skall i december varje ar Gverlimnas till rddet
(allménna fragor och yttre forbindelser). Detta utkast till program skall ocksd beakta bland annat relevanta
fragor som uppkommer vid den dialog om de politiska prioriteringarna for dret som fors pd kommissio-
nens initiativ. De bdda berérda ordférandeskapen skall ge detta program dess slutliga utformning mot
bakgrund av diskussionen i radet (allminna fragor och yttre forbindelser), som kallas till ett sammantride
enligt punkt 2 a.

(") I detta stycke éterges led b i den enda artikeln i det till fordragen fogade protokollet om lokalisering av siten for
Europeiska gemenskapernas institutioner och vissa av deras organ och enheter samt for Europol.
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6.  Det tilltradande ordforandeskapet skall faststilla preliminira dagordningar for radets sammantraden
under det kommande halviret med vigledande uppgifter om det lagstiftningsarbete och de operativa beslut
som planeras. Dessa vigledande preliminira dagordningar skall faststillas senast en vecka innan ordforan-
deskapet inleds, pa grundval av det drliga operativa programmet och efter samrdd med kommissionen. Vid
behov kan sammantriden utover de tidigare planerade foreskrivas.

Liknande vigledande preliminira dagordningar for rddets sammantraden under det halvar som foljer pa det
halvdr som anges i forsta stycket skall faststillas av det berorda ordférandeskapet efter samrdd med
kommissionen och det nistkommande ordforandeskapet senast en vecka innan ordférandeskapet inleds.

Om det under en sexmdnadersperiod visar sig att ndgot av de sammantriden som planeras under den
perioden inte lingre dr motiverat skall ordforandeskapet inte sammankalla det.

Artikel 3 ()
Dagordning

1. Ordforanden skall med beaktande av rddets drliga program uppritta en preliminir dagordning for
varje sammantrdde. Dagordningen skall sindas till de ovriga rddsmedlemmarna och till kommissionen
minst 14 dagar fore sammantridets borjan.

2. Den prelimindra dagordningen skall innehdlla de punkter vars upptagande pa dagordningen begirts
av ndgon rddsmedlem eller av kommissionen, forutsatt att denna begdran — med i forekommande fall
tillhérande underlag — har kommit generalsekretariatet tillhanda senast 16 dagar fore sammantridets
borjan. P4 den preliminira dagordningen skall ocksd med en asterisk anges de punkter dir ordférande-
skapet, ndgon rddsmedlem eller kommissionen kan begira omrostning. Detta skall anges sd snart som alla
formforeskrifter i fordragen har foljts.

3. Punkter som ror antagande av en rittsakt eller en gemensam stdndpunkt rorande ett lagstiftningsfor-
slag eller ett forslag till en atgird som skall beslutas enligt avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen
skall inte tas upp pd den prelimindra dagordningen for beslut forrin den sexveckorsperiod har f6rflutit som
anges i punkt 3 i protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen.

I de fall dd en punkt som skall tas upp pé dagordningen omfattas av det undantag for bradskande fall som
anges i punkt 3 i protokollet kan rddet genom enhilligt beslut gora undantag frin sexveckorsfristen.

4. Endast de punkter for vilka underlaget sints till ridsmedlemmarna och kommissionen senast den dag
som den prelimindra dagordningen sinds ut kan tas upp pd den dagordningen.

5. Generalsekretariatet skall underritta radsmedlemmarna och kommissionen om sddana framstéillningar
om upptagande av punkter pa dagordningen och underlag for vilka de ovan foreskrivna tidsfristerna inte
har iakttagits.

Om inte drendets bradskande natur kriver annat och utan att det péverkar tillimpningen av punkt 2, skall
ordférandeskapet fran den preliminira dagordningen avfora de punkter rorande lagstiftningsarbete enligt
vad som avses i artikel 7 som Coreper inte har firdigbehandlat senast i slutet av den vecka som foregér
veckan fore sammantradet.

6.  Den prelimindra dagordningen skall vara uppdelad i del A och del B. Punkter dir ridet kan besluta
om godkinnande utan overliggning skall placeras i del A. Detta hindrar dock inte att ndgon rddsmedlem
eller kommissionen uttrycker sin mening vid godkidnnandet av dessa punkter och far uttalanden inforda i
protokollet.

(") Se foljande uttalanden a och b:

a) Tiﬂl artikel 3.1 och 3.2
'Ordforanden skall bemdda sig om att den prelimindra dagordningen till varje sammantride i rddet som ror
genomforande av bestimmelserna i avdelning IV i tredje delen i EG—f()rdrafget och avdelning VI i Fordraget om
Europeiska unionen samt relevant dokumentation for de punkter som skall tas upp under moétet i princip nar
radets medlemmar minst 21 dagar fore sammantridets borjan.
Till artiklarna 1 och 3
'Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 22.2 i Fordraget om Europeiska unionen, dir det foreskrivs att ett
extra rddssammantride kan sammankallas med mycket kort varsel i sddana fall som kriver ett snabbt beslut, r
radet medvetet om kravet pa att frdgor som ror den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken skall behandlas
snabbt och effektivt. Bestimmelserna i artikel 3 hindrar inte att detta krav uppfylls.

=
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7. Dagordningen skall antas av rddet vid borjan av varje sammantrade. Punkter som inte finns med pa
den prelimindra dagordningen kan tas upp pd dagordningen endast genom enhilligt beslut av radet. Aven
sddana punkter kan bli foremdl f6r omrostning om alla formforeskrifter i fordragen har foljts.

8. Om ett stillningstagande till en A-punkt kan leda till ytterligare overliggningar eller om en rads-
medlem eller kommissionen begir det, skall den punkten avforas frin dagordningen sivida inte radet
beslutar ndgot annat.

9.  En begdran om upptagande av en punkt pd dagordningen under 6vriga fragor skall alltid tfoljas av en
skriftlig motivering.

Artikel 4

Foretridare for en ridsmedlem

Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 11 om delegering av rostritt, fir en rddsmedlem som ar
forhindrad att nirvara vid ett sammantride lata sig foretradas.

Artikel 5

Sammantriden

1. Rédets sammantriden skall inte vara offentliga, utom i de fall som avses i artikel 8.

2. Kommissionen skall inbjudas att delta i rddets sammantraden. Detta giller dven Europeiska central-
banken nir den utovar sin initiativrdtt. Ridet kan dock besluta om att 6verlidgga i kommissionens eller
Europeiska centralbankens franvaro.

3. Rddsmedlemmarna och ledaméterna av kommissionen fir atfoljas av tjdnstemidn som bitrider dem.
Dessa tjinstemdns namn och tjdnstestillning skall i forvdg anmilas till generalsekretariatet. Rddet féar
bestimma det maximala antalet personer per delegation som samtidigt fdr ndrvara i rddets sammantrides-
lokal, inklusive rddsmedlemmarna.

4. For tilltrade till rddets sammantrdden kravs det att ett passerkort utfirdat av generalsekretariatet visas
upp.

Artikel 6
Sekretess och foreteende av handlingar infor ritta

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 8 och 9 samt bestimmelser om allminhetens
tillgdng till handlingar skall radets overliggningar omfattas av sekretess, sdvida inte rddet beslutar nigot
annat.

2. Radet eller Coreper far tillita att kopior av eller utdrag ur rddets handlingar, som i enlighet med
bestimmelserna om allminhetens tillgdng till handlingar inte redan gjorts tillgingliga for allméinheten,
foretes infor ritta.

Artikel 7
Fall dir ridet upptrider som lagstiftare

Rédet handlar i sin egenskap av lagstiftare enligt vad som avses i artikel 207.3 andra stycket i EG-férdraget
ndr det antar regler som 4r rittsligt bindande i eller f6r medlemsstaterna genom férordningar, direktiv,
rambeslut eller beslut pa grundval av relevanta bestimmelser i fordragen, med undantag for 6verliggningar
som leder till antagande av interna ordningsregler, administrativa eller budgetmassiga avgoranden, rattsakter
som avser interinstitutionella eller internationella forbindelser eller icke bindande rittsakter (sdsom slut-
satser, rekommendationer eller resolutioner).
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Nir rddet foreldggs forslag eller initiativ till lagstiftning skall radet avstd frén att anta rittsakter som inte
foreskrivs i fordragen, exempelvis resolutioner eller uttalanden utéver dem som avses i artikel 9.

Artikel 8
Réidets 6verliggningar 6ppna for allminheten och offentliga debatter

1. Rédets overldggningar om rittsakter som skall antas i enlighet med medbeslutandeforfarandet i artikel
251 i EG-fordraget skall vara oppna for allmidnheten enligt foljande:

a) Kommissionens féredragningar av de viktigaste lagstiftningsforslagen och den dirpa foljande debatten i
radet skall vara oppna for allmdnheten. Forteckningen 6ver sidana forslag skall antas vid inledningen av
varje halvar av rddet (allmidnna frigor och yttre forbindelser), som kallas till ett sammantride enligt
artikel 2.2 a, pd rekommendation av ordforandeskapet och efter samrdd med kommissionen.

b) Omrostningen om rittsakter skall vara 6ppen for allminheten, liksom den slutliga 6verliggningen i
raddet som leder fram till denna omrostning och tillhérande rostmotiveringar ().

I sddana fall skall radets overldggningar vara Oppna for allminheten genom att rddsmotet sinds ut i
audiovisuella medier, sdrskilt i en horsal. Omrostningsresultaten skall meddelas med visuella medel.

Generalsekretariat skall s3 1angt det 4r majligt underritta allmanheten i f6rvdg om datum och ungefarlig tid
for sidan audiovisuell utsindning samt vidta alla praktiska matt och steg for att uppnd en korrekt
efterlevnad av denna punkt.

2. Radet (allmdnna frigor och yttre forbindelser), som kallas till ett sammantride enligt artikel 2.2 a,
skall en gdng om dret hélla en offentlig riktlinjedebatt om radets drliga operativa program och i forekom-
mande fall om kommissionens arsarbetsprogram. Denna drliga riktlinjedebatt skall sindas ut till allmin-
heten med audiovisuella medel.

3. Rédet skall efter beslut med kvalificerad majoritet i rddet eller Coreper halla minst en offentlig debatt
om viktiga nya lagstiftningsforslag utover de som nimns i punkt 1.

Rédet eller Coreper kan fran fall till fall med kvalificerad majoritet besluta om att andra offentliga debatter
skall dga rum i viktiga frdgor som roér unionens intressen.

Det éligger ordférandeskapet, rddsmedlemmarna eller kommissionen att foresld sirskilda fragor eller imnen
for sidana debatter.

Sddana debatter skall sindas ut offentligt genom audiovisuella medier.

Artikel 9
Offentliggérande av omrostningar, rostmotiveringar och protokoll

1. Utover de fall da rddets overliggningar dr oppna for allminheten enligt artikel 8.1 skall, nir radet
upptréder i sin egenskap av lagstiftare enligt vad som avses i artikel 7, omrostningsresultat och rostmotiver-
ingar frdn rddets medlemmar samt uttalanden till rddets protokoll och de punkter i protokollet som ror
antagandet av rittsakter goras tillgingliga for allménheten.

(") Se félﬁ'ande uttalande c:
o) Till artikel 8.1 b
'Artikel 8.1 b kommer att genomforas pé foljande sdtt: Ordforandeskapet anger i den prelimindra dagordningen
med orden 'offentlig 6verliggning’ de punkter dir rddet kommer att hélla en omrostning vid slutet av 6verliggnin-
garna.
Detta praktiska arrangemang skall inte paverka regeln i artikel 11.1 i rddets arbetsordning’



L 230/12

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

28.8.2002

Samma regel skall gilla for

a) omrostningsresultaten och rostmotiveringarna, liksom uttalanden till rdets protokoll och de punkter i
protokollen som ror antagandet av en gemensam stdndpunkt med tillimpning av artikel 251 eller 252 i
EG-fordraget,

b) omrostningsresultat och rostmotiveringar fran rddsmedlemmarna eller deras foretrddare i den forlik-
ningskommitté som inrdttats genom artikel 251 i EG-férdraget, liksom uttalanden till rddets protokoll
och de punkter i protokollen som roér métet i forlikningskommittén,

¢) omrostningsresultaten och rostmotiveringarna, liksom uttalanden till radets protokoll och de punkter i
protokollen som ror radets upprittande av en konvention pa grundval av avdelning VI i EU-fordraget.

2. Omrostningsresultaten skall dessutom offentliggoras

a) ndr radet handlar inom ramen for avdelning V i EU-fordraget och radet eller Coreper enhilligt beslutar
om det pd begiran av ndgon av sina medlemmar,

b) ndr rddet antar en gemensam standpunkt enligt avdelning VI i EU-férdraget och radet eller Coreper
enhilligt beslutar om det pd begdran av ndgon av sina medlemmar,

c) i ovriga fall, om radet eller Coreper beslutar om det pd begiran av ndgon av sina medlemmar.

Om rddets omrdstningsresultat offentliggors enligt leden a, b och ¢, kan, pd begiran av de berorda
rddsmedlemmarna, dven de vid omrdstningen avgivna rostmotiveringarna offentliggéras i enlighet med
denna arbetsordning och med iakttagande av rittssikerheten och radets intressen.

Uttalanden till rddets protokoll och de punkter i protokollet som ror antagandet av sddana rittsakter som
avses i leden a, b och c skall offentliggéras om radet eller Coreper beslutar om det pd begdran av nigon av
sina medlemmar.

3. Omrdstningsresultatet i frdga om overldggningar som leder till vigledande omrostningar eller till
antagande av forberedande rittsakter skall inte offentliggoras.
Artikel 10
Allminhetens tillging till ridets handlingar

De sirskilda bestimmelserna om allminhetens tillgdng till radets handlingar anges i bilaga IL

Artikel 11
Omrostningsbestimmelser och beslutforhet
1.  Omrostning i rddet skall ske pd ordforandens initiativ.

Ordféranden skall vidare inleda ett omrdstningsforfarande pa initiativ av en rddsmedlem eller en ledamot av
kommissionen, fOrutsatt att en majoritet av rddsmedlemmarna uttalar sig for detta.

2. Radsmedlemmarna skall rosta enligt en ordningsfoljd for medlemsstaterna som bestims i enlighet
med artikel 203 i EG-fordraget, varvid den medlem skall borja rosta som enligt denna ordningsf6ljd foljer
efter den medlem som utovar ordférandeskapet.

3. Ingen rddsmedlem fir vid omrostning foretrida mer 4n en annan medlem (').

4. For omrostning i radet krdvs att en majoritet av de rddsmedlemmar som i enlighet med fordragen ar
rostberittigade dr ndrvarande. Nir omrostningen sker skall ordforanden, bitridd av generalsekretariatet,
kontrollera att det foreligger beslutforhet.

(") T denna punkt &terges artikel 206 i EG-fordraget.
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Artikel 12 (1)
Skriftligt forfarande

1. Rédets rattsakter med avseende pd bradskande drenden kan antas genom skriftlig omréstning, om
rddet eller Coreper enhilligt beslutar att tillimpa detta forfarande. Under sirskilda omstindigheter kan dven
ordforanden foresla ett sddant forfarande; i sé fall far skriftlig omrostning 4ga rum om alla rddsmedlemmar
ar overens om det.

2. Om den skriftliga omrostningen giller en friga som kommissionen har forelagt rddet krivs kommis-
sionens samtycke till detta forfarande.

3. Generalsekretariatet skall varje ménad uppritta en forteckning over de rittsakter som antagits enligt
det skriftliga forfarandet.

4. P4 initiativ av ordforandeskapet kan radet dven besluta enligt ett forenklat skriftligt forfarande (Coreu)
for att genomfora den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken. I s& fall skall forslaget, om ingen
rddsmedlem gor invdndningar, anses antaget vid utgdngen av en tidsfrist som ordférandeskapet bestimmer
beroende pd hur brddskande arendet ar (3).

5. Generalsekretariatet skall faststilla ndr ett skriftligt forfarande ar avslutat.

Artikel 13
Protokoll

1. Protokoll skall foras vid varje sammantride. Sedan protokollet godkints skall det undertecknas av
generalsekreteraren/den hoge representanten for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (nedan
kallad generalsekreteraren) eller den stallforetradande generalsekreteraren. De fir delegera sin undertecknan-
deritt till generaldirektorer vid generalsekretariatet.

I protokollet skall i regel f6r varje punkt pd dagordningen anges
— de handlingar som forelagts radet,
— de beslut som fattats eller de slutsatser som rddet kommit fram till,

— de uttalanden som rédet gjort och de uttalanden som ndgon rddsmedlem eller kommissionen har begirt
skall tas in i protokollet.

2. Utkast till protokoll skall upprittas av generalsekretariatet inom 15 dagar och foreldggas rddet eller
Coreper for godkdnnande.

3. Innan protokollet godkinns, kan varje rddsmedlem eller kommissionen begdra att ndgon punkt pa
dagordningen behandlas utforligare. Detta kan begdras i Coreper.

Artikel 14

Overliggningar och beslut pa grundval av handlingar och utkast som upprittats pi de sprik som
foreskrivs i gillande regler om sprikanvindningen

1. Radet skall overligga och besluta endast pd grundval av handlingar och utkast som foreligger pd de
sprak som foreskrivs i gillande regler om sprakanvindningen, utom da radet enhilligt beslutar om négot
annat pd grund av drendets bradskande karaktir.

2. En rddsmedlem fir motsitta sig overliggningar om texten till eventuella dndringsforslag inte ar
upprittad pd sddana i punkt 1 avsedda sprdk som han anger.

(") Se foljande uttalande d:
d) Tifl artikel 12
'Radet anser att det bor undersokas om det dr lampligt att i arbetsordningen inféra mojligheten till forenklat
skriftligt forfarande nir radet handlar enligt bestimmelserna i avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen.’
() Se foljande uttalande e:
e) Tifl artikel 12.4
'Rddet erinrar om att Coreu-nitet bor anvindas i enlighet med rddets slutsatser av den 12 juni 1995, om ridets
arbetsmetoder.’
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Artikel 15
Undertecknande av rittsakter

Texten till sddana rdttsakter som antas av Europaparlamentet och rddet gemensamt och texten till sddana
rittsakter som antas av rddet skall undertecknas av den ordférande som tjinstgor vid tidpunkten for
antagandet, av generalsekreteraren eller av den stillforetridande generalsekreteraren. Generalsekreteraren
och den stillforetradande generalsekreteraren fir delegera sin undertecknanderitt till generaldirektorer vid
generalsekretariatet.

Artikel 16 (1)
Avsaknad av mojlighet att delta i omrdstning

Vid tillimpning av denna arbetsordning skall, i enlighet med bilaga III, vederborlig hdnsyn tas till de fall da
en eller flera rddsmedlemmar enligt fordragen inte fir delta i omrostningen.

Artikel 17
Offentliggérande av rittsakter i Officiella tidningen

1. Foljande skall pa initiativ av generalsekreteraren eller den stillféretridande generalsekreteraren offent-
liggoras i Officiella tidningen:

a) De rittsakter som avses i artikel 254.1 och 254.2 i EG-fordraget.
b) De rittsakter som avses i artikel 163 forsta stycket i Euratomfordraget.

¢) Gemensamma standpunkter som antagits av rddet enligt forfarandena i artiklarna 251 och 252 i
EG-fordraget samt motiveringarna for dessa stindpunkter.

d) De rambeslut och de beslut som avses i artikel 34.2 i EU-fordraget.

e¢) Konventioner som har utarbetats av rddet enligt artikel 34.2 i EU-fordraget.
[ Officiella tidningen skall anges nir sidana konventioner triader i kraft.

f) Konventioner undertecknade mellan medlemsstater pd grundval av artikel 293 i EG-fordraget.
I Officiella tidningen skall anges nir sddana konventioner trider i kraft.

g) Internationella avtal som ingds av Europeiska gemenskapen.
[ Officiella tidningen skall anges nir sddana avtal trader i kraft.

h) Internationella avtal som ingds i enlighet med artikel 24 i EU-fordraget, om rddet inte beslutar annat pa
grundval av artiklarna 4 och 9 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den
30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens hand-
lingar (%).

[ officiella tidningen skall anges ndr sddana avtal trider i kraft.

2. Om inte radet eller Coreper beslutar ndgot annat skall foljande texter och rittsakter, pd initiativ av
generalsekreteraren eller den stillféretrddande generalsekreteraren, offentliggoras i Officiella tidningen:

a) Initiativ som lagts fram for rddet av en medlemsstat i enlighet med artikel 67.1 i EG-fordraget.

b) Initiativ som lagts fram for rddet av en medlemsstat i enlighet med artikel 34.2 i EU-fordraget.

(") Se foljande uttalande f:
f) Tiﬂl artikel 16 och bilaga III

'Rédet dr ense om att bestimmelserna i artikel 16 och bilaga III skall tillimpas vid antagande av sddana rattsakter
for vilka vissa rddsmedlemmar i enlighet med fordragen inte far delta i omrostningen. Tillimpningen av artikel 7 i
Fordraget om Europeiska unionen omfattas emellertid inte av dessa bestimmelser.
Nar artiklarna 43 och 44 i Fordraget om Europeiska unionen tillimpas for forsta gangen skall rddet mot bakgrund
av erfarenheten frdn andra omrdden diskutera vilka dndringar som behovs i artikel 16 och bilaga I till
arbetsordningen.’

(3 EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
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¢) Gemensamma stdndpunkter enligt artikel 34.2 i EU-fordraget.

d) Andra direktiv 4n sddana som avses i artikel 254.1 och 254.2 i EG-fordraget, andra beslut dn sddana
som avses i artikel 254.1 i EG-fordraget samt rekommendationer och yttranden.

3. Rédet eller Coreper skall enhilligt och frén fall till fall besluta om huruvida sddana gemensamma
strategier, gemensamma dtgiarder och gemensamma standpunkter som avses i artikel 12 i EU-férdraget pa
generalsekreterarens eller den stillforetridande generalsekreterarens initiativ skall offentliggéras i Officiella
tidningen.

4. Radet eller Coreper skall fran fall till fall och med beaktande av ett eventuellt offentliggérande av den
grundldggande akten besluta om offentliggorande i Officiella tidningen, pad generalsekreterarens eller den
stillforetradande generalsekreterarens initiativ, av foljande rittsakter:

a) Genomférandebestimmelser till de gemensamma atgirder som avses i artikel 12 i EU-fordraget.

b) Gemensamma dtgirder, gemensamma standpunkter eller andra beslut som antagits pd grundval av en
gemensam strategi i enlighet med vad som foreskrivs i artikel 23.2 forsta strecksatsen i EU-fordraget.

c) Eventuella genomforandebestimmelser till de beslut som avses i artikel 34.2 i EU-fordraget samt
eventuella genomférandebestimmelser till de konventioner som upprittats av rddet i enlighet med
artikel 34.2 1 EU-fordraget.

d) Andra rddshandlingar, sdsom beslut sui generis eller resolutioner.

5. Om ett organ som 4r behorigt att fatta beslut inrittas genom ett avtal som ingds mellan gemenska-
perna och en eller flera stater eller internationella organisationer, skall rddet nir avtalet ingds avgora om det
ar lampligt att offentliggéra beslut av detta organ i Officiella tidningen.

Artikel 18
Delgivning av rittsakter

1. Andra direktiv 4n de som avses i artikel 254.1 och 254.2 i EG-fordraget och andra beslut 4n sidana
som avses i artikel 254.1 i EG-fordraget skall delges dem som de riktar sig till av generalsekreteraren, den
stillféretradande generalsekreteraren eller av en generaldirektér som handlar pd deras vignar.

2. Foljande rittsakter skall, om de inte offentliggors i Officiella tidningen, delges dem som de riktar sig
till av generalsekreteraren, den stillforetridande generalsekreteraren eller av en generaldirektor som handlar
pa deras vignar:

a) Rekommendationer.

b) Gemensamma strategier, gemensamma atgarder eller gemensamma stdndpunkter enligt artikel 12 i
EU-fordraget.

¢) De gemensamma stdndpunkter som avses i artikel 34.2 i EU-fordraget.

d) Genomforandebestimmelser till de rittsakter som antagits pa grundval av artiklarna 12 och 34 i
EU-fordraget.

3. Generalsekreteraren, den stillforetridande generalsekreteraren eller en generaldirektor som handlar pa
deras vignar skall till medlemsstaternas regeringar och kommissionen 6versinda kopior av andra radsdi-
rektiv d4n de som avses i artikel 254.1 och 254.2 i EG-fordraget samt av rddets beslut och rekommenda-
tioner.

Artikel 19 (1)
Coreper, kommittéer och arbetsgrupper

1. Stdndiga representanternas kommitté (Coreper) har till uppgift att forbereda rddets arbete och att
utfora de uppdrag som ridet ger den. Coreper skall under alla forhéllanden sorja for () konsekvensen i
unionens politik och dtgirder samt se till att foljande principer och regler iakttas:

a) Principerna om lagenlighet, subsidiaritet och proportionalitet samt om motivering av rittsakterna.

(") Dessa bestimmelser inverkar inte pd Ekonomiska och finansiella kommitténs roll enligt artikel 114 i EG-fordraget
och befintliga rddsbeslut om denna kommitté (EGT L 358, 31.12.1998, s. 109, och EGT L 5, 1.1.1999, s. 71).

() Se foljande uttalande g:
2 Tifl artikel 19.1
"Coreper skall sorja for konsekvensen och se till att de principer som ndmns i punkt 1 iakttas, sirskilt for de
arenden som behandlas i andra sammanhang’
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b) Reglerna om befogenheterna for unionens institutioner och organ.
¢) Budgetbestimmelserna.

d) Regler om forfaranden, oppenhet och redaktionell kvalitet.

2. Alla punkter pd dagordningen for ett rddssammantride skall forst behandlas av Coreper, om inte
Coreper beslutar ndgot annat. Coreper skall strdva efter att pa sin nivd nd enighet om en losning som skall
foreldggas radet for antagande. Coreper skall se till att handlingarna i ett drende presenteras for radet i
lamplig form och skall vid behov liagga fram riktlinjer, alternativ eller forslag till 16sningar. I bradskande fall
kan radet enhilligt besluta om att behandla en friga utan denna foregdende behandling.

3. Kommittéer eller arbetsgrupper fir inrittas av Coreper eller med Corepers medgivande for att utfora i
forvig bestimda forberedande uppgifter eller undersokningar.

Generalsekretariatet skall uppdatera och offentliggora forteckningen Gver forberedande organ. Endast de
kommittéer och arbetsgrupper som anges i denna forteckning fir sammantrida i egenskap av ridets
forberedande organ.

4. Coreper skall, beroende pa punkterna pa dagordningen, som ordférande ha den stindiga represen-
tanten eller den stillforetridande stindiga representanten for den medlemsstat som utovar ordforande-
skapet i rddet. Om inte rddet beslutar ndgot annat, skall de olika kommittéer som féreskrivs i fordragen
ocksa ha foretradare for den medlemsstaten som ordforande. Detsamma skall gilla for de kommittéer och
arbetsgrupper som avses i punkt 3, om inte Coreper beslutar ndgot annat.

5. For att forbereda rddssammantriden i den sammansattning som rddet sammantriader i en ging per
halvar och forutsatt att dessa sammantriden dger rum under forsta hilften av halvaret, skall de kommittéer
— med undantag av Coreper — och de arbetsgrupper som sammantrider under halvéret dessférinnan ha som
ordforande en foretradare for den medlemsstat som skall utova ordférandeskapet vid de nimnda radssam-
mantridena.

6.  Nar ett drende till visentlig del kommer att behandlas under en halvarsperiod fir en foretradare for
den medlemsstat som innehar ordférandeskapet under denna halvérsperiod vara ordférande for de kommit-
téer — med undantag f6r Coreper — och arbetsgrupper som sammantrader under halvarsperioden dessfor-
innan nir de diskuterar detta drende. Det praktiska genomférandet av bestimmelserna i detta stycke skall
avtalas mellan de bdda berérda ordférandeskapen.

[ det sirskilda fall dd gemenskapens budget for ett givet budgetdr granskas, skall ssmmantrddena i ridets
forberedande organ — med undantag for Coreper — som édgnar sig at att forbereda punkterna pa dagord-
ningen for raddets mote om granskningen av budgeten, ha som ordférande en foretradare for den medlems-
stat som innehar ordforandeskapet i rddet under den andra halvarsperioden édret fore budgetdret ifraga.
Samma regler skall, efter 6verenskommelse med det andra ordférandeskapet, gilla for valet av ordférande
for rddets moten under den period dd budgeten ifrdga diskuteras. De berorda ordforandeskapen skall
samrdda om de praktiska arrangemangen.

7. 1 enlighet med de relevanta bestimmelser som anges nedan fir Coreper fatta foljande beslut i
procedurfrdgor under forutsittning att de punkter som ror dessa finns upptagna pd den prelimindra
dagordningen minst tre arbetsdagar fére motet. For att undantag skall kunna goras fran denna tidsfrist
krdvs enhillighet av Coreper (').

a) Beslut om att ett rddssammantrade skall hallas pd annan ort dn Bryssel eller Luxemburg (artikel 1.3).
b) Beslut om att en kopia av eller ett utdrag ur ridets handlingar fir foretes infor ritta (artikel 6.2).
¢) Beslut om att hilla en offentlig debatt i rddet (artikel 8.3).

d) Beslut om offentliggérande av omrostningsresultat enligt artikel 9.2 och 9.3.

(") Se foljande uttalande h:
h) Tifl artikel 19.7
'Om en medlem av rddet anser att ett utkast till beslut i en procedurfriga som har lagts fram for Coreper for
antagande i enlighet med artikel 19.7 beror en sakfriga, skall utkastet till beslut liggas fram for radet.
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e) Beslut om anvindning av skriftligt forfarande (artikel 12.1).
f) Godkinnande eller dndring av ridets protokoll (artikel 13.2 och 13.3).

g) Beslut om att offentliggora eller inte offentliggora en text eller en rdttsakt i Officiella tidningen (artikel
17.2-17.4).

h) Beslut om att hora en institution eller ett organ.
i) Beslut om att bestimma eller forlinga en frist for samrdd med en institution eller ett organ.
j) Beslut om att forlinga de tidsfrister som avses i artikel 251.7 i EG-fordraget.

k) Godkinnande av innehdllet i ett brev till en institution eller ett organ.

Artikel 20
Ordforandeskapet och debatternas forlopp

1. Ordforandeskapet skall se till att denna arbetsordning tillimpas och sorja for att debatterna fortloper
pa ett korrekt sitt. For detta dandamal far ordforandeskapet, om inte radet beslutar ndgot annat, vidta alla
lampliga dtgirder som 4r nodvindiga for att pd basta mojliga sitt anvinda den tid som star till buds vid
sammantrddena och bland annat

a) vad giller behandlingen av en sirskild punkt, begrinsa antalet nirvarande per delegation i méteslokalen
under sammantridet och ge eller vigra sitt tillstdnd till att det oppnas en horsal,

b) bestimma i vilken ordning punkterna skall behandlas och hur linge de skall debatteras,

c) avsdtta den tid som 4gnas en sdrskild punkt, sirskilt genom att begrdnsa den tid som deltagarna far tala
och bestimma i vilken ordning de fir begira ordet,

d) begira att delegationerna, skriftligt och fore ett visst datum, lagger fram sina dndringsforslag till en text
som hdller pd att behandlas, eventuellt tillsammans med en kortfattad motivering,

e) begira att de delegationer som har identiska eller likartade stdndpunkter i en friga, om en text eller en
del av en text bland sig viljer ut en person som ger uttryck for den standpunkt de delar, vid motet eller
skriftligt fore motet.

2. Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 19.4-19.6 och ordforandeskapets befogenheter och
overgripande politiska ansvar skall ordforandeskapet bitradas av foretradaren for den medlemsstat som skall
utéva nista ordforandeskap. Den senare skall pd ordférandeskapets begdran och enligt dess instruktioner
vid behov trida in som ersittare, eventuellt avlasta ordforandeskapet fran vissa uppgifter samt sikerstilla
kontinuiteten i rddets debatter.

Attikel 21 (1) (2)
Rapporter frin kommittéer och arbetsgrupper

Utan hinder av 6vriga bestimmelser i denna arbetsordning skall ordférandeskapet organisera sammantri-
dena i de olika kommittéerna och arbetsgrupperna pa ett sidant sitt att deras rapporter ar tillgdngliga fore
de sammantriaden i Coreper vid vilka rapporterna skall behandlas.

Om inte drendets bradskande natur kriver annat skall ordférandeskapet till ett kommande méte i Coreper
bordligga de punkter rorande det lagstiftningsarbete som avses i artikel 7 som kommittén eller arbets-
gruppen inte har firdigbehandlat senast fem arbetsdagar fore motet i Coreper.

(") Dessa bestimmelser inverkar inte pd Ekonomiska och finansiella kommitténs roll enligt artikel 114 i EG-fordraget
och befintliga rddsbeslut om denna kommitté (EGT L 358, 31.12.1998, s. 109 och EGT L 5, 1.1.1999, s. 71).

() Se foljande uttalande i:
i) Tifl artikel 21
"Arbetsgruppernas rapporter och andra dokument som ligger till grund for Corepers overldggningar bor sindas till
delegationerna i sd god tid att dessa hinner g& igenom dem.
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Artikel 22
Redaktionell kvalitet ()

Juridiska avdelningen skall, for att hjdlpa radet i dess uppgift att sorja for den redaktionella kvaliteten hos de
rattsakter som det antar, ha till uppgift att vid lamplig tidpunkt under beslutsprocessen kontrollera den
redaktionella kvaliteten i forslagen och utkasten till rittsakter och att utforma forslag rérande den redaktio-
nella kvaliteten, som skall stillas till rddet och dess organ i enlighet med det interinstitutionella avtalet av
den 22 december 1998.

Under hela lagstiftningsprocessen skall de som lagger fram texter inom ramen for rddets arbete dgna
sdrskild uppmirksamhet dt den redaktionella kvaliteten.

Artikel 23
Generalsekreteraren och generalsekretariatet

1. Radet skall bitrddas av ett generalsekretariat, som skall lyda under en generalsekreterare, bitridd av en
stallféretradande generalsekreterare som skall ansvara for verksamheten vid generalsekretariatet. Generalsek-
reteraren och den stillforetridande generalsekreteraren skall utses av rddet genom enhilligt beslut.

2. Radet skall besluta om generalsekretariatets organisation (?).

Generalsekreteraren och den stillforetridande generalsekreteraren skall under rddets 6verinseende vidta alla
atgirder som behovs for att sorja for att generalsekretariatet fungerar vil.

3. Generalsekretariatet skall vara nira och bestindigt knutet till organiseringen och samordningen av
rddets arbete och kontrollen av konsekvensen i detta samt till genomforandet av radets drliga program. Det
skall under ordforandeskapets ansvar och ledning bistd ordforandeskapet med att soka losningar.

[ enlighet med bestimmelserna i EU-fordraget skall generalsekreteraren bitrdda radet och ordforandeskapet i
fragor som ror den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, inklusive samordningen av de sirskilda
representanternas arbete.

Vid behov kan generalsekreteraren uppmana ordférandeskapet att sammankalla en kommitté eller arbets-
grupp, sirskilt inom omrédet f6r den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, eller att skriva upp en
punkt pd dagordningen for ett moéte i en kommitté eller arbetsgrupp.

4. Generalsekreteraren, eller den stillforetridande generalsekreteraren skall foreldgga radet ett utkast till
berdkning av radets utgifter i sd god tid att tidsfristerna i de finansiella bestimmelserna kan iakttas.

5. Generalsekreteraren, bitrddd av den stillféretrddande generalsekreteraren, skall vara fullt ut ansvarig
for forvaltningen av de anslag som tas upp i avsnitt II i budgeten (rddets avsnitt) och skall vidta alla
nodvindiga tgiarder for att se till att de forvaltas vil. Han skall anvinda dessa anslag i enlighet med
bestimmelserna i budgetfoérordningen for Europeiska gemenskapernas allmdnna budget.

Artikel 24
Sikerhet
Rédet skall anta regler om sikerheten med kvalificerad majoritet.

(") Se foljande uttalanden j och k:
i) Tifl artikel 22
'Rédets juridiska avdelning har ocksa till uppgift att bistd en medlemsstat som tar ett initiativ enligt artikel 67.1 i
EG-fordraget eller artikel 34.2 i EU-fordraget, bland annat i syfte att kontrollera den redaktionella kvaliteten pa
dessa initiativ, om den berérda medlemsstaten begir sddant bistnd.’
k) Till artikel 22
'Radets medlemmar skall ligga fram sina synpunkter pa forslagen till officiell kodifiering av rittsakter inom trettio
arbetsdagar efter det att generalsekretariatet har distribuerat forslagen.
Rédets medlemmar skall se till att behandlingen av de bestimmelser i ett forslag till omarbetning av rittsakter som
har tagits over frn den foregdende rittsakten utan dndring i sak sker enligt de principer som galler for behandling
av forslag till kodifiering.’
() I punkterna 1 och 2 forsta stycket aterges artikel 207.2 i EG-fordraget.
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Artikel 25
Uppgifter som depositarie fér avtal och konventioner

Om generalsekreteraren utses till depositarie for ett avtal som ingds i enlighet med artikel 24 i EU-fordraget
eller som ingds av gemenskapen och en eller flera stater eller internationella organisationer, for en
konvention som ingds mellan medlemsstater eller for en konvention som upprittas pa grundval av artikel
34 1 EU-fordraget, skall ratifikations-, antagande- eller godkdnnandehandlingarna till dessa avtal eller
konventioner deponeras hos ridet.

[ sddana fall skall generalsekreteraren fullgéra de uppgifter som en depositarie har och dven sorja for att
ikrafttradandetidpunkten for sidana avtal eller konventioner offentliggors i Officiella tidningen.
Artikel 26
Foretridande vid Europaparlamentet

Rédet far i Europaparlamentet och dess utskott foretradas av ordférandeskapet, eller med ordforandeskapets
godkinnande, av det kommande ordforandeskapet eller generalsekreteraren. P4 ordforandeskapets uppdrag
far ridet i dessa utskott dven lita sig foretrddas av sin stillforetridande, generalsekreterare eller av hoga
tjdnstemédn vid generalsekretariatet.

Rédet kan dven skriftligen meddela Europaparlamentet sina synpunkter.

Artikel 27
Bestimmelser om rittsakternas utformning

Bestimmelser om rattsakternas utformning aterfinns i bilaga IV.

Artikel 28
Skrivelser till radet
Skrivelser till radet skall sindas till ordféranden under ridets adress, som &r som foljer:
Europeiska unionens rad

Rue de la Loi 175
B-1048 Bryssel
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER RADSKONSTELLATIONER

—_

. Allmdnna fragor och yttre forbindelser (!).

. Ekonomiska och finansiella fragor (2.

. Rattsliga och inrikes fragor (%).

. Sysselsdttning och socialpolitik, halso- och sjukvard samt konsumentfrdgor.
. Konkurrensfragor (inre marknaden, industri och forskning) (%).

. Transport, telekommunikation och energi.

. Jordbruk och fiske.

. Milj.

NoREe R = Y e Y I S

. Utbildning, ungdom och kultur (¥).
Varje medlemsstat fir avgora pd vilket sitt den skall foretrddas i rddet, i enlighet med artikel 203 i EG-fordraget.

Flera ministrar fir delta som fullvirdiga medlemmar i samma radskonstellation, dock skall dagordningen och organisa-
tionen av debatterna anpassas darefter (€).

Betriffande rddet (allmdnna fragor och yttre forbindelser) skall varje regering vid de olika sammantridena i denna
konstellation foretridas av den minister eller statssekreterare som den sjilv viljer.

(") Inklusive europeisk sikerhets- och forsvarspolitik samt utvecklingssamarbete.

() Inklusive budget.

(*) Inklusive raddningstjdnst.

(*) Inklusive turism.

() Inklusive audiovisuella fragor.

(%) Se foljande uttalande I:

) Till bilaga I, andra stycket

"Ordforandeskapet kommer att organisera radets dagordningar genom att samla sammanhérande frigor for att underldtta for
berorda nationella foretriddare att delta, sirskilt nir en viss rddskonstellation skall behandla klart urskiljbara dmnesgrupper.’
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BILAGA 11

SARSKILDA BESTAMMELSER OM ALLMANHETENS TILLGANG TILL RADETS HANDLINGAR

Artikel 1
Tillimpningsomrade

Alla fysiska och juridiska personer skall ha tillgang till rddets handlingar med iakttagande av de principer, villkor och
grinser som faststdlls i forordning (EG) nr 1049/2001 och de sirskilda bestimmelserna i denna bilaga.

Artikel 2
Samrdd om handlingar som hirror frin tredje part

1. Vid tillimpning av artikel 4.5 och artikel 9.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 och om det inte 4r uppenbart efter
granskning av innehallet mot bakgrund av artikel 4.1-4.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 att den inte skall limnas ut,
skall samrdd ske med den berorda tredje parten om

a) handlingen ar ett kansligt dokument enligt definitionen i artikel 9.1 i férordning nr 1049/2001,

b) handlingen hirrér frdn en medlemsstat, och
— overlimnades till rddet fore den 3 december 2001, eller

— den berorda medlemsstaten har begart att handlingen inte skall limnas ut utan att medlemsstaten dessforinnan har
ldmnat sitt medgivande.

2. I alla andra fall ndr rddet mottar en begiran om handlingar i rddets dgo som hirror frin tredje part skall
generalsekretariatet med tillimpning av artikel 4.4 i forordning (EG) nr 1049/2001 samrdda med den berorda tredje
parten om det inte 4r uppenbart efter granskning av handlingen mot bakgrund av artikel 4.1-4.3 i forordning (EG) nr
1049/2001 att den skall eller inte skall limnas ut.
3. Skriftligt samrad skall ske med tredje part (4ven med e-post) som skall beviljas en rimlig tidsfrist for sitt svar med
beaktande av tidsfristen enligt artikel 7 i férordning (EG) nr 1049/2001. I de fall som avses i punkt 1 skall tredje part
anmodas inkomma med ett skriftligt yttrande.
4. Nir handlingen inte omfattas av punkt 1 a eller 1 b och generalsekretariatet mot bakgrund av tredje partens
negativa yttrande inte ar Gvertygat om att artikel 4.1 eller 4.2 i forordning (EG) nr 1049/2001 ir tillimplig skall fragan
hinskjutas till radet.
Om rédet anser att handlingen skall limnas ut skall tredje part omedelbart informeras skriftligen om rédets avsikt att efter
en period pd minst tio arbetsdagar limna ut handlingen. Samtidigt skall tredje part uppmanas att uppmarksamma artikel
243 | EG-fordraget.

Artikel 3

Begiran om samrdd som mottas frén andra institutioner eller medlemsstater

En begdran om samrdd med rddet som gors av en annan institution eller en medlemsstat och som giller en ansokan om
en rddshandling, bor riktas via e-post till access@consilium.eu.int eller via fax till (32-2) 285 63 61.

Generalsekretariatet skall utan drojsmél yttra sig pd rddets vignar med beaktande av den tidsfrist som kravs for att den
berdrda institutionen eller medlemsstaten skall kunna fatta beslut och senast inom fem arbetsdagar.

Artikel 4
Handlingar som hiirror frin medlemsstater

Varje begiran frin en medlemsstat enligt artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1049/2001 skall goras skriftligen till
generalsekretariatet.

Artikel 5
Framstillningar som hinskjuts av medlemsstater

Om en medlemsstat hanskjuter en begiran till radet skall den behandlas i enlighet med artiklarna 7 och 8 i férordning
(EG) nr 1049/2001 och de relevanta bestimmelserna i denna bilaga. Om tillgdng helt eller delvis avslas skall s6kanden
informeras om att en eventuell bekriftande ansokan skall riktas direkt till radet.
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Artikel 6
Adress till vilken ansékningar skall skickas

Ansokningar om tillgang till en handling skall stallas skriftligen till rddets generalsekreterare/hdge representant, Rue de la
Loi 175, B-1048 Bryssel eller insindas med e-post till access@consilium.ew.int eller med fax till (32-2) 285 63 61.

Artikel 7
Behandling av ursprungliga ansokningar

Om inte annat foljer av artikel 9.2 och 9.3 i férordning (EG) nr 1049/2001 skall varje ansokan om att f3 tillgdng till
radets handlingar behandlas av generalsekretariatet.

Artikel 8
Behandling av bekriftande ansékningar

Om inte annat foljer av artikel 9.2 och 9.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 skall beslut om varje bekriftande ansokan
fattas av radet.

Artikel 9
Avgifter
Avgifterna for framstallning och utskick av kopior av rddshandlingar skall faststillas av generalsekreteraren.
Artikel 10
Offentligt register 6ver radshandlingar
1. Generalsekretariatet skall ansvara for att allminheten ges tillgdng till registret 6ver radshandlingar.

2. Forutom referenserna till handlingarna skall det i registret anges vilka handlingar upprittade efter den 1 juli 2000
som redan gjorts tillgingliga for allmidnheten. Med forbehdll for Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen
behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (') och artikel 16 i forordning (EG) nr
1049/2001 skall innehallet i dessa handlingar liggas ut pd Internet.

Artikel 11
Handlingar till vilka allminheten har direke tillging

1. Denna artikel skall tillimpas pa rddets samtliga handlingar, under forutsittning att de inte ar sdkerhetsklassade, utan
att detta pdverkar mojligheten att inge skriftlig ansokan i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 1049/2001.

2. I denna artikel avses med
— spridning: distribution av den slutliga versionen av en handling till rddets medlemmar, deras foretridare eller delegater,

— lagstiftningshandlingar: handlingar angdende behandling och antagande av rittsakter enligt definitionen i artikel 7 i
radets arbetsordning.

3. Generalsekretariatet skall gora foljande handlingar tillgdngliga for allménheten s& snart de har spridits:

a) Handlingar som inte har radet eller en medlemsstat som upphovsman och som har offentliggjorts av upphovsmannen
eller med dennes medgivande.

b) Preliminira dagordningar for méten i rddet i dess olika konstellationer.

) Varje text som antagits av rddet och som dr avsedd att offentliggoras i Officiella tidningen.

4. Under forutsittning att det dr uppenbart att handlingarna inte omfattas av nigot av undantagen i artikel 4 i
forordning (EG) nr 1049/2001, fir generalsekretariatet ocksd gora foljande handlingar tillgingliga f6r allmédnheten s snart
de har spridits:

a) Prelimindra dagordningar for kommittéer och arbetsgrupper.

b) Andra handlingar, tex. informerande noter, rapporter, ligesrapporter och referat av 6verliggningarna i radet eller i
nagot av dess forberedande organ, dir delegationernas enskilda stindpunkter inte redovisas, med undantag for
yttranden och bidrag fran juridiska avdelningen.

5. Utover de handlingar som anges i punkterna 3 och 4 skall generalsekretariatet gora foljande lagstiftningshandlingar
tillgangliga for allmdnheten sd snart de har spridits:

a) Foljenoter och kopior av brev som ror rittsakter som tillstillts radet av Europeiska unionens 6vriga institutioner eller
organ eller, med forbehall for artikel 4.5 i f6érordning (EG) nr 1049/2001, av en medlemsstat.
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b) Noter som lagts fram for Coreper ochfeller rddet for godkdnnande (I/A- och A-punktsnoter) samt utkast till de
rittsakter som de beror.

¢) Beslut som radet antagit enligt forfarandet i artikel 251 i fordraget och gemensamma utkast som godkints av
forlikningskommittén.

6.  Efter antagandet av ett sddant beslut som avses i punkt 5 c eller slutligt antagande av den berorda rittsakten, skall
generalsekretariatet for allmdnheten gora alla lagstiftningshandlingar tillgidngliga som ror denna rittsakt och som upprit-
tats fore ett sddant beslut och som inte omfattas av ndgot av de undantag som anges i artikel 4.1, 4.2 samt 4.3 andra
stycket i férordning (EG) nr 1049/2001, t.ex. informerande noter, rapporter, ligesrapporter och referat av overliggning-
arna i radet eller i ett av dess forberedande organ (statusrapporter), med undantag for yttranden och bidrag frén juridiska
avdelningen.

Om en medlemsstat begir det, skall de handlingar som omfattas av forsta stycket och som aterger en enskild standpunkt
som intagits av den medlemsstatens delegation i rddet inte goras tillgdngliga for allmdnheten i enlighet med dessa
bestimmelser.
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BILAGA 11

1. Vid tillimpning av foljande bestimmelser i denna arbetsordning, och i friga om beslut vid vilka medlemmar av
radet eller Coreper enligt férdragen inte far delta i omrostningen, skall den medlemmens eller de medlemmarnas roster ¢
beaktas i foljande fall:

a) Artikel 1.3 andra stycket (hdllande av sammantride pd annan ort dn Bryssel eller Luxemburg).

) Artikel 3.7 (uppforande pd dagordningen av en punkt som inte finns med pd den preliminira dagordningen).
) Artikel 3.8 (behdllande som B-punkt pd dagordningen av en A-punkt som annars borde ha avforts).
)

Artikel 5.2, nir det giller ndrvaron av enbart Europeiska centralbanken (6verliggning utan nirvaro av Europeiska
centralbanken).

e) Artikel 9.2 forsta stycket led b och ¢ samt andra och tredje stycket (offentliggorande av omréstningsresultat,
rostmotiveringar, uttalanden till rddets protokoll och punkter i detta protokoll som giller antagande av en gemensam
standpunkt inom ramen for avdelning VI i EU-fordraget; offentliggérande av omrostningsresultat, rostmotiveringar,
uttalanden till rddets protokoll och punkter i detta protokoll som avser andra fall 4n sddana som avses i punkt 2).

f) Artikel 11.1 andra stycket (inledande av omrostningsforfarande).
g) Artikel 12.1 (tillimpning av skriftligt forfarande).

h) Artikel 14.1 (beslut att undantagsvis Gverligga och besluta pd grundval av handlingar och utkast som inte har
upprittats pd samtliga sprék) (!).

i) Artikel 17.2 led a och b (beslut att inte i EGT offentliggora ett av en medlemsstat framlagt initiativ enligt artikel 67.1 i
EG-fordraget eller artikel 34.2 i EU-férdraget).

j) Artikel 17.2 led ¢ och d (beslut att inte i Officiella tidningen offentliggéra en gemensam stindpunkt pd grundval av
artikel 34 i EU-fordraget eller av vissa direktiv, beslut, rekommendationer och yttranden).

k) Artikel 17.4 ¢ (offentliggérande i Officiella tidningen av eventuella bestimmelser om genomférande eller tillimpning
av beslut eller konventioner enligt artikel 34.2 i EU-fordraget).

1) Artikel 17.5 (offentliggérande eller ¢j i Officiella tidningen av beslut i ett organ inrittat genom ett internationellt avtal).

2. En medlem av radet eller Coreper fir inte dberopa foljande bestimmelser i denna arbetsordning nir det géller beslut
vid vilka han enligt fordragen inte fir delta i omrostningen:

a) Artikel 3.8 (mojlighet for en medlem av rddet att begdra att en A-punkt skall avforas frin dagordningen).
b) Artikel 11.1 andra stycket (mojlighet for en medlem av ridet att begdra omrdstning).

¢) Artikel 11.3 (mojlighet for en medlem av rddet att vid omrostning foretrida en annan medlem).

)

d) Artikel 14.2 (mojlighet for varje medlem av radet att motsitta sig 6verldggningar om texten till eventuella dndringsfor-
slag inte dr upprittad pa det sprék han anger).

(") Se foljande uttalande m:
m) Till punkt 1 h i bilaga III
"Rédet bekriftar att den nuvarande regeln om att de texter som ligger till grund for rddets overliggningar skall upprittas pd samtliga
sprak skall tillimpas dven i fortsittningen.’
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BILAGA IV

BESTAMMELSER OM RATTSAKTERNAS UTFORMNING

A. Utformning av foérordningar

1. Forordningar som antas av Europaparlamentet och rddet gemensamt samt rddets forordningar skall innehélla
foljande:

a) [ rubriken beteckningen 'férordning’, ett ordningsnummer, dagen for antagandet och en uppgift om innehéllet.

b

Satsen 'Europaparlamentet och Europeiska unionens rdd har antagit denna forordning’ respektive "Europeiska
unionens rdd har antagit denna forordning’.

¢) En uppgift om de bestimmelser pd grundval av vilka férordningen antas, féregdngen av orden 'med beaktande

)

av’.
d) En hanvisning till framlagda forslag, avgivna yttranden och hdllna samrad.

€,

Motiveringen for forordningen, foregangen av formuleringen och av foljande skal’; skdlen skall vara numrerade.

f) Satsen ‘hirigenom foreskrivs foljande’, foljd av forordningens bestimmelser.
2. En forordning skall delas in i artiklar som far grupperas i kapitel eller avsnitt.

3. En forordnings sista artikel skall bestimma dagen for ikrafttridandet, om denna dag intriffar fore eller efter den
tjugonde dagen efter offentliggdrandet.

4. En forordnings sista artikel skall foljas av

a) i) satsen: 'Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.,
eller

i) satsen: 'Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen’ i de fall da en rattsakt inte ar tillimplig pa och i
samtliga medlemsstater ('), samt

=z

satsen: 'Utfirdad i.., foljd av dagen for forordningens antagande, och

o

nir det giller
i) en forordning som antas av Europaparlamentet och rddet gemensamt, av foljande text

'P4 Europaparlamentets vdgnar pa rddets viagnar
Ordforande Ordférande’

med namnet pd ordféranden i Europaparlamentet och namnet pd ordforanden i radet vid tidpunkten for
forordningens antagande infort fore ordet 'Ordforande’,

ii) en forordning som antas av ridet, av foljande text

'pd radets vignar

Ordférande’

med namnet pd ordforanden i rddet vid tidpunkten for antagandet av forordningen infort fore ordet
"Ordférande’.

B. Utformning av direktiv, beslut, rekommendationer och yttranden (EG-férdraget)

1. Direktiv och beslut som antas av Europaparlamentet och radet gemensamt samt radets direktiv och beslut skall i
sin rubrik innehdlla ordet “direktiv’ eller 'beslut’.

2. Av rddet avgivna rekommendationer och yttranden skall i sin rubrik innehélla ordet 'rekommendation’ eller
yttrande'.

3. Bestimmelserna om forordningar i punkt A skall i tillimpliga delar och om inte annat foljer av tillimpliga regler i
EG-fordraget tillimpas pa direktiv och beslut.

(") Se foljande uttalande n:
n) Till punkt A.4 a ii i bilaga IV
‘Radet erinrar om att det i de fall som anges i fordragen dd en rittsakt inte ar tillimplig pé eller i samtliga medlemsstater ar
nodvindigt att klart uttrycka dess territoriella tillimpning bdde i motiveringen och i sjilva rittsakten.’
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C. Utformning av Europeiska ridets gemensamma strategier, gemensamma dtgirder och gemensamma stind-

punkter som avses i artikel 12 i EU-férdraget.
Gemensamma strategier, gemensamma stdndpunkter och gemensamma dtgirder enligt artikel 12 i EU-fordraget skall
ha ndgon av foljande rubriker

a) 'Europeiska rddets gemensamma strategi, ett ordningsnummer (dr/nummer/GUSP), dagen for antagandet och en
uppgift om innehallet.

b) 'Rédets gemensamma &tgird’, ett ordningsnummer (dr/nummer/GUSP), dagen for antagandet och en uppgift om
innehdllet.

¢) 'Radets gemensamma standpunkt’, ett ordningsnummer (ar/nummer/GUSP), dagen for antagandet och en uppgift
om innehdllet.

. Utformning av gemensamma stindpunkter, rambeslut, beslut och konventioner som avses i artikel 34.2 i

EU-fordraget.

Gemensamma stdndpunkter, rambeslut, beslut och konventioner som avses i artikel 34.2 i EU-fordraget skall ha
ndgon av foljande rubriker:

a) 'Radets gemensamma standpunkt’, ett ordningsnummer (dr/nummer/RIF), dagen for antagandet och en uppgift om
innehallet.

b) 'Rédets rambeslut’, ett ordningsnummer (dr/nummer/RIF), dagen for antagandet och en uppgift om innehallet.
¢) 'Radets beslut’, ett ordningsnummer (&r/nummer/RIF), dagen for antagandet och en uppgift om innehéllet.

d) Konvention upprittad av ridet i enlighet med artikel 34 i Fordraget om Europeiska unionen’ och en uppgift om
innehéllet.”

Utfdrdat i Bryssel den 22 juli 2002.

Pd radets vignar
P. S. M@LLER
Ordférande




